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У статті проаналізовано передумови, сучасний стан та перспективи розвитку австрійсько-українських відносин. 
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Ключові слова: Австрія, Україна, співробітництво, відносини. 
 
Ще на початку Х ст. у літописах з'являються перші за-

писи про торгівлю між Київською Русю і містами Дунаю. У 
цих же літописах описується династичний шлюб, який був 
укладений у 1252 р. між Гертрудою (племінницею Фрідріха 
ІІІ, останнього представника австрійської династій Бабен-
бергерів) та сином князя Д. Галицького. Це був початок 
розвиток дружніх відносин між державами. 

Наприкінці XVI ст. розпочинається війна між христи-
янською Австрією та Османською імперією. Важливу 
роль у цій війні відіграли козаки Запорозької Січі. Цю 
інформацію знаходимо у щоденнику посла австрійсько-
го імператора Рудольфа ІІ, дипломата Еріха Лясоти, 
який у 1594 р. неодноразово перебував на Запорозькій 
Січі. Його спогади про цю подорож містять дуже вели-
кий масив інформації про хід переговорів із козаками, 
наводить власні спостереження і міркування щодо вій-
ськової майстерності та значення їхньої діяльності. Са-

ме козаки зробили значний внесок у звільнення Відня 
під час Тридцятилітньої війни. За деякими даними бли-
зько 16000-20000 український козаків були при визво-
ленні столиці Австрії від турків [10].  

Наприкінці ХVIII ст. як відомо, західноукраїнські зем-
лі були тісно пов'язані з Австрією. Після першого поділу 
Польщі у 1772 р., до складу Габсбурської держави 
увійшла Галичина, а 1774 р. Австрія придбала в Ос-
манської імперії Буковину. У складі Угорського королів-
ства ще з XVII ст. перебувало Закарпаття. Таким чином, 
до складу Габсбурської імперії входили українські землі 
площею 70 тис. кв. км. Про них ще у 1915 р. писав 
С. Томашівський: "Галичину можна назвати історични-
ми воротами між двома половинами Європи. Ся важна 
роля умовлена, окрім значення Карпат, також політич-
но-географічним характером цієї території" [4, с.89]. 
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За своєю чисельністю українські землі займали в Ці-
слейтанії четверте місце – після німців, чехів і поляків. 
Навіть незважаючи на масову еміграцію за океан, чисе-
льність українського населення в австрійських землях 
постійно зростала. І в Галичині, і в Буковині українське 
населення представляло на початок ХХ ст. практично 
40 % усіх жителів цих важливих для австрійської дер-
жави, як в економічному, так і в стратегічному відно-
шенню коронних країв. Політично-правове становище 
українського населення в Австрії визначалося консти-
туційним устроєм держави.  

Проте, незважаючи на конституційні, законодавчі 
гарантії офіційного Відня, політично-правове становище 
українців в Австрії на початок ХХ ст. залишалося на 
дуже низькому рівні. Нечисленне представництво в за-
конодавчих і виконавчих органах влади, другорядні по-
сади в австрійсько-угорській армії, обмеження у вико-
ристанні української мови змушували найсвідомішу, 
освічену частину української спільноти шукати виходу з 
такої непростої ситуації. Створилися умови для заро-
дження українського національного руху. І на початку 
ХХ ст. цей рух представляв собою розгалужену і досить 
організовану силу, яка, в певній мірі, впливала на полі-
тичне життя в Галичині та в Буковині. 

Заради справедливості треба все ж таки відзначити, 
що лише в одному надзвичайно важливому і принципо-
вому питанні Габсбурги пішли назустріч українцям. На-
весні 1918 р. в Австрії офіційно замінили використання 
етнічних термінів "Ruthenen", "ruthenisch", "Ukrainern", 
"ukrainisch". У такий спосіб у Відні визнали існування 
українського народу. 

На початку ХХ ст. документально закріплюються ав-
стрійсько-українські відносини. Після підписання 9 лю-
того 1918 р. Брестського мирного договору відбувся 
обмін дипломатичними представниками між УНР і Авс-
тро-Угорщиною. Українським послом до Відня було 
призначено А. Яковліва, австрійським до Києва – графа 
Й. Форгача. Між УНР, Німеччиною та Австро-
Угорщиною були укладені економічний договір від 
23 квітня терміном до 31 липня 1918 р. та господарська 
угода від 10 вересня 1918 р. терміном до 30 червня 
1919 р. про ввезення до Центральних країн великих 
обсягів зерна, фуражу, олії, м'яса, цукру, інших продо-
вольчих товарів, залізної та марганцевої руди, дереви-
ни тощо, а також поставок з Центральних держав вугіл-
ля, нафти, нафтопродуктів, сільськогосподарських ма-
шин та ін. Отже, у 1918 р. вперше було документально 
закріплено співробітництво між державами в економіч-
ній сфері [8, с. 2].  

Лише після розпаду Радянського Союзу Україна по-
стає, як окремий суб'єкт на міжнародній арені. Це від-
крило широкі можливості для розвитку двостороннього 
співробітництва. На відміну від багатьох інших західних 
держав, Австрійська республіка, не чекаючи референ-
думу 1 грудня, одразу ж стала розвивати політичні кон-
такти з українським керівництвом, і як наслідок 28 вере-
сня 1991 р. в Нью-Йорку міністри закордонних справ 
України та Австрії А. Зленко та А. Мок підписали прото-
кол про консульські відносини [9, c. 34]. 24 січня 1992 р. 
були встановлені дипломатичні відносини, а австрійсь-
ке консульство в Києві стає – посольством. З квітня 
1992 р. у Відні починає функціонувати посольство Укра-
їни. Австрія – єдина країна, яка не зробила формально-
го дипломатичного визнання України, оскільки вважала, 
що факт членства України в ООН та ряді спеціалізова-
них організацій свідчить про міжнародне визнання 
України з боку світового співтовариства [12]. 

Політичні контакти на вищому рівні були і є однією з 
найважливіших складових двосторонніх угод. Від їхньо-

го розвитку багато в чому залежить, перш за все, роз-
виток економічного співробітництва, саме вони покли-
кані стимулювати та регулювати різносторонні взаєми-
ни. Саме 1991 – 1999 рр. відзначилися інтенсивністю 
політичних контактів на вищому рівні  

Протягом 1991 – 1999 рр. було підписано 26 двосто-
ронніх угод. 26 вересня 1991 р. Австрійська Республіка, 
підписала спільне комюніке, встановлюючи з Україною 
прямі консульські відносини. В цьому документі мова 
йшла про розвиток всебічного співробітництва в галузі 
політичних, економічних, торговельних, науково-тех-
нічних, культурних і гуманітарних відносин [13]. Згодом 
було відкрито австрійське генеральне консульство у Ки-
єві. На початку лютого 1992 р. керівник політичного від-
ділу міністерства закордонних справ Австрії Е. Сухаріпа 
зазначав, що австрійська сторона має значний інтерес 
до розвитку дипломатичних відносин з Україною, про що 
свідчить встановлення Австрією, однією з перших, кон-
сульських відносин з Україною [4, с.90]. Прагнення роз-
вивати політичний діалог відразу ж отримало підтвер-
дження, коли в лютому 1992 р. Україну відвідала пред-
ставницька делегація на чолі з віце-канцлером Австрії  
Е. Бусеком. У свою чергу, в квітні і червні 1992 р. до Від-
ня прибували з робочими візитами віце-прем'єр-міністр 
О. Слєпічев і прем'єр-міністр України В. Фокін [4, с. 90]. 

У травні 1993 р. Австрію відвідала українська деле-
гація на чолі з віце-прем'єр-міністром України В. Пинзе-
ником, яка сприяла підписанню угоди між урядом Укра-
їни та федеральним міністерством фінансів Австрійсь-
кої Республіки, яка регулювала торговельні відносини 
між обома державами [12].  

В кінці серпня – на початку вересня 1993 р., під час 
візиту урядової делегації України до Відня, було підпи-
сано угоду між Україною та Австрією про двосторонні 
торговельно-економічні відносини. Угода стала базовим 
документом у законодавчому регулюванні двосторонніх 
торговельно-економічних відносин.  

7 – 9 листопада 1993 р., під час візиту до Австрії мі-
ністра закордонних справ України А. Зленка був підпи-
саний меморандум про подальше застосування дво-
сторонніх угод між Австрією та Україною [4, с. 91]. 

Таким чином, було започатковано формування зако-
нодавчої бази для регулювання двосторонніх міждержа-
вних відносин, яка стала важливою передумовою успіш-
ного співробітництва в усіх сферах. Варто зазначити, що 
більшу ініціативність в плані двосторонніх відносин про-
являла австрійська сторона, оскільки саме з її боку над-
силалися запрошення на відвідання країни. З українсько-
го ж боку брак ініціативи можна пояснити відсутністю 
зовнішньополітичної доктрини, яка з'явилася тільки  
2 липня 1993 р. але, незважаючи на тимчасові труднощі, 
цим відносинам була притаманна позитивна динаміка.  

З часом у розвитку політичних відносин настав пев-
ний спад, відчувалася їхня явна стагнація, що значною 
мірою позначилося і на інших сферах, зокрема, на роз-
будові договірно-правової бази. Причин відсутності ак-
тивних відносин було достатньо як з однієї, так і з іншої 
сторони. Напевно головним було те, що як Україна, так 
і Австрія вирішували ряд важливих для свого народу 
проблем внутрішнього і зовнішнього характеру. 

Роком активних політико-правових відносин між Укра-
їною та Австрійською республікою політики, історики 
вважають 1995 р., який був пов'язаний зі вступом Австрії 
до Європейського союзу. Це створило для деяких полі-
тиків зручний привід, часто безпідставний, виправдову-
вати свої дії щодо України необхідністю враховувати 
інтереси Європейського Союзу. Такі настрої були особ-
ливо відчутними у першій половині 1995 р. [12]. 
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Покращенню атмосфери у відносинах між Україною 
й Австрією сприяв вплив відомих якісних змін у міжна-
родному становищі нашої держави. 

У квітні 1996 р. відбувся офіційний візит прем'єр-
міністра України Є. Марчука до Австрії. У ході візиту 
було проведено ряд зустрічей: з федеральним канцле-
ром Австрії Ф. Враніцьким, головою Національної ради 
Г. Фішером, федеральним міністром фінансів В. Кліма, 
віце-канцлером, міністром закордонних справ В. Шюс-
селем. У травні того ж року відбувся візит в Україну 
делегації Національної ради Австрійської Республіки на 
чолі з президентом Г. Фішером, який провів ряд зустрі-
чей з президентом України та іншими високими посадо-
вими особами. Таким чином, якісне покращення дво-
сторонніх контактів на вищому рівні відбулося через 
значний проміжок часу після встановлення офіційних 
відносин. Такий стан відносин негативно відбився на 
всіх сферах співробітництва. Двосторонні контакти на 
вищому рівні мали виконувати ряд важливих функцій, а 
саме сприяти активізації співпраці на всіх напрямках, 
коригувати пріоритети співробітництва, представляти 
позиції обох сторін щодо широкого спектру питань як 
внутрішньої, так і зовнішньої політики [12]. 

1996 р. заклав передумови для суттєвої зміни існу-
ючої ситуації. 28 червня 1996 р. була прийнята Консти-
туція України. Цей рік приніс зміни й у зовнішньополіти-
чному курсі країни. Дослідники відзначали, що саме в 
1996 р. була здійснена певна корекція зовнішньополіти-
чного курсу України. Так, президент України Л. Кучма на 
парламентському зібранні ЄС у червні 1996 р. зазначив, 
що інтеграція України до Європи є головним завданням 
та стратегічною ціллю України [11, с. 102]. Ці зміни ак-
тивізували як зовнішньополітичне життя країни, так і 
австрійсько-українські відносини зокрема. Нарешті, у 
листопаді 1996 р. між державами була підписана угода 
про сприяння та взаємний захист інвестицій. Угода на-
лежала до базових угод і мала регулювати двосторонні 
відносини в одній із найважливіших сфер економічної 
співпраці – інвестиційній. 

Протягом 1997 – 2000 рр. було значно розширено 
законодавчу базу двосторонніх відносин. Був підписа-
ний меморандум про співробітництво між міністерством 
юстиції України та федеральним міністерством юстиції 
Австрії. У ході візиту федерального міністра фінансів 
Австрії Р. Едлінгера 16 жовтня 1997 р. була прийнята 
конвенція про уникнення подвійного оподаткування, яка 
була однією з найважливіших у законодавчій базі, що 
регулює економічні відносини. Також у листопаді був 
підписаний меморандум про співробітництво в галузі 
сільського і лісового господарства [14]. 

У наступному році спостерігалась тенденція до збі-
льшення співпраці між Австрією й Україною в економіч-
ній сфері. Початок широкомасштабного співробітництва 
в економічній сфері заклала угода про двосторонні тор-
гово-економічні зв'язки від 31 серпня 1993 р. Загалом 
нормативно-правова база економічного співробітництва 
налічує 12 угод [7].  

В Україні інтереси австрійської економіки представ-
ляло Бюро торгового радника Посольства Австрії в 
Україні, яке було представництвом Палати економіки 
Австрії. Бюро торгового радника Посольства Австрії в 
Україні було засновано у січні 1993 р. з метою розвитку 
і поглиблення торгово-економічних відносин між Австрі-
єю й Україною [9].  

 За період з 1993 по 1998 рр. динаміка розвитку авс-
трійсько-українських торговельно-економічних відносин 
не тільки істотно зміцнилася, але й почала плідно роз-
виватися. За цей час обсяг імпорту з України до Австрії 
збільшився втричі, а обсяг експорту австрійських това-

рів і послуг в Україну збільшився в чотири рази. За час 
свого існування Бюро торгового радника Посольства 
Австрії в Україні мало надійну репутацію одного з най-
більш активних серед закордонних дипломатичних 
представництв економічного профілю, які були акреди-
товані в Україні. Бюро торгового радника сприяло вста-
новленню австрійським бізнесменам і підприємцям ді-
лових контактів не лише з діловими колами м. Києва, 
але також з діловими колами в різних регіонах України. 

На 2000 р. намітився новий підйом торгово-
економічного співробітництва між обома країнами, який 
ознаменував інвестування в економіку. Цей динамічний 
розвиток знайшов своє продовження і в 2001 р. Обсяг 
австрійського експорту в Україну за 2001 р. у порівнянні 
з 2000 р. збільшився на 26,6% і становив 269,3 млн євро, 
а австрійський імпорт з України збільшився на 16,5% і 
склав 266,3 млн євро [6]. 

У 2000 р. в Києві було відкрито бюро австрійської 
агенції "Österreich Werbung", яке повинне було інфор-
мувати українські туристичні агенції і фірми, про дулове 
партнерство з австрійськими [6].  

Важливо підкреслити , що саме в 2000 р. спостері-
галася велика зацікавленість австрійських банківських і 
промислових кіл в інвестиціях в українську економіку і в 
розвитку більш тісного торгово-економічного співробіт-
ництва з Україною. 

Австрійський капітал в Україні був представлений 
досить потужно – це третина усіх прямих іноземних 
інвестицій. Наприклад , лише в Вінницькій області пра-
цювала 6 спільних українсько-австрійських підприємств: 
ТОВ "Пфанер Бар", ТОВ "Пфанер Агро", ТОВ Жежелів-
ський кар'єр, ТОВ "РТС", СТОВ "Відродження", ТОВ 
"Гасиб Україна". Зовнішньоторговельний оборот Він-
ниччини з Австрійською Республікою за січень-
листопад 2008 р. склав 20,3 млн дол. США [1]. 

В Україні успішно здійснюють свою діяльність "Рай-
ффайзенбанк Україна" і Банк "Австрія Кредитанштальт 
Україна". Крім того, Австрія стала поки що єдиною захі-
дною державою, що відкрила в Україні мережу супер-
маркетів компанії Billa. В Києві працюють вже три супе-
рмаркети компанії Billa, в Дніпропетровську – два. На-
прикінці 2001 р. відкрився один супермаркет Billa в За-
поріжжі та два у Харкові [6]. 

Крім того, важливу роль у розвитку двосторонніх то-
ргово-економічних відносин відіграє авіакомпанія "Авс-
трійські авіалінії", що з'єднує авіалінії Австрії з чотирма 
українськими містами – Києвом, Харковом, Одесою і 
Дніпропетровськом. Таке розгалужене авіасполучення 
суттєво полегшувало контакти австрійських бізнесменів 
і підприємців з їхніми українськими партнерами. 

Одним із напрямків розвитку двосторонніх відносин 
в економічній сфері було налагодження взаємовигідних 
партнерських зв'язків між окремими регіонами обох кра-
їн. На сьогоднішній день в Україні існують постійні кон-
такти з австрійськими партнерами як на рівні регіонів: 
Львівська область – Федеральна земля Штирія, Івано-
Франківська область – Федеральна земля Тіроль, Чер-
нівецька область – Федеральна земля Каринтія, Закар-
патська область – Федеральна земля Бургерланд, так і 
на рівні міст: Київ – Відень, Саки – Велс та окремих ра-
йонів: Старокиївський район Києва і 18-й район Відня, 
Харківський район Києва і м. Велс [5]. 

Сучасний розвиток австрійсько-українських відносин 
найбільш виражений в економіці. Про це свідчать заяви 
австрійських та українських політиків. Так, президент 
Австрії Х. Фішер на спільній зустрічі з президентом 
України В. Януковичем заявляв, що Австрія зацікавлена 
у поглибленні відносин з Україною у сфері економіки 
[15]. Щодо економічної співпраці також висловився і 
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міністр економічного розвитку і торгівлі України І. Пра-
солов в ході дванадцятого засідання українсько-
австрійської змішаної комісії з питань торгово-
економічних зв'язків: "Українська сторона зацікавлена у 
подальшому нарощенні обсягів інвестиційного співробі-
тництва, пошуку нових форм кооперації українських та 
австрійських компаній, реалізації нових проектів в еко-
номічній сфері, створення спільних підприємств з виро-
бництва конкурентоздатної продукції та виходу з нею на 
ринки третіх країн" [16]. Міністр зазначив, що українсь-
кий уряд готовий сприяти налагодженню діалогу з авст-
рійськими бізнесовими колами. 

Про інтенсивність торгово-економічного співробіт-
ництва між Австрією й Україною свідчить також велика 
кількість різноманітних імпортованих й експортованих 
товарів. Наприклад, основними статтями австрійського 
експорту в Україну є комп'ютерна техніка, телекомуні-
каційне обладнання, медичні товари і фармацевтичні 
вироби, транспортні засоби, вироби з металу, офісне 
устаткування. Головними статтями австрійського імпор-
ту з України є сировина, залізна руда, залізо, сталь, 
деревина, телекомунікаційне обладнання, одяг, напів-
фабрикати, товари переробки, автомобілі і машини, 
одяг, спортивні та інші види товарів. 

Отже, на сьогоднішній день Австрія є другим по ве-
личині торговим партнером України в Європі. 

Ще однією сферою співпраці є культурно-гума-
нітарне співробітництво між Україною та Австрією. 

Договірно-правову базу культурно-гуманітарного 
співробітництва складають: меморандум про співробіт-
ництво між Міністерством культури і мистецтв і Мініс-
терством освіти України та Федеральним міністерством 
освіти і культури Республіки Австрія (27 серпня 1997 р.) 
та протокол про внесення доповнень до згаданого ме-
морандуму щодо наукового співробітництва (17 травня 
2000 р.). 21 травня 2004 р. під час офіційного візиту 
Федерального міністра освіти, науки і культури Респуб-
ліки Австрія Е. Герера в Україну був підписаний новий 
меморандум про співробітництво між Міністерством 
культури і мистецтв України, Міністерством освіти і нау-
ки України та Федеральним міністерством освіти, науки 
і культури Республіки Австрія. 

Меморандумом передбачалося співробітництво між 
музеями та картинними галереями обох сторін, обмін 
досвідом у галузі міжнародного та національного права 
з метою захисту культурних цінностей, обмін досвідом у 
сфері захисту історико-культурних пам'яток, співробіт-
ництво експертів з метою законодавчого врегулювання 
питань у культурній та освітній сферах, розробка проек-
тів та співробітництво з метою збереження пам'яток 
культури та вивчення архівних матеріалів. Передбачав-
ся також обмін інформацією та досвідом з питань зако-
нодавства про середню освіту, навчальних планів та 
розробки навчальних матеріалів, надання підтримки 
при проведенні структурних реформ у сфері шкільної 
освіти, надання допомоги у налагодженні міжшкільних 
контактів, співробітництво при створенні білінгвістичних 
шкіл, проведення заходів з навчання та підвищення 
кваліфікації, передусім, для вчителів. Зазначений ме-
морандум завершив свою дію 31 грудня 2009 р.  

Плідно розвивається співробітництво між Націона-
льною академією наук України та Австрійською акаде-
мією наук. Нині ці наукові установи співпрацюють в ра-
мках 23 спільних проектів у галузі математики, фізики, 
інформатики, астрономії, матеріалознавства, енергети-
ки та економіки. 

Найбільш широкомасштабними проектами у галузі 
культури протягом останнього періоду стали Дні куль-

тури України в Австрії (2006 р.) та Дні Відня у Києві, 
Львові та Чернівцях (2008 р.). 

Ціла низка заходів культурно-мистецького спряму-
вання відбувається за активної участі представників 
української громади Австрії. Серед останніх – Українсь-
кий різдвяний вертеп, урочисте святкування Дня Собо-
рності України, Шевченківське свято, Український бал, 
виступи мистецьких колективів українських громадських 
організацій та інші. 

17 жовтня 2006 р. був відкритий Культурно-
інформаційний центр при Посольстві України в Австрії 
(КІЦ). Австрійською стороною подібний заклад був від-
критий у Львові 29 серпня 1998 р. 

У 2007 р. започатковано інтенсивну співпрацю між 
Віденською Дипломатичною академією та Дипломатич-
ною академією при міністерстві закордонних справ 
України, яка завершилася підписанням меморандума 
про співробітництво між цими навчальними закладами. 

Загалом науково-освітня взаємодія між вищими на-
вчальними закладами обох країн перебуває на достат-
ньо високому рівні. Підтвердженням цього є численні 
двосторонні угоди про співробітництво та проекти, які 
реалізовуються спільними зусиллями університетів з 
обох боків. Так, Інститут філології Київського націона-
льного університету ім. Т. Шевченка співпрацює з Інсти-
тутами славістики та германістики Віденського універси-
тету. Університет м. Клагенфурт має інтенсивні контакти 
з Харківським національним технічним університетом, 
Чернівецьким університетом ім. Ю. Федьковича та Жи-
томирським державним університетом ім. І. Франка.  

Загалом двостороння співпраця у культурно-гума-
нітарній сфері має позитивну перспективу розвитку. 

Майбутня співпраця з Австрійською Республікою 
має один важливий для України аспект, а саме, бачен-
ня подальшого розвитку інтеграційних процесів у Євро-
пі. Хоча у самій Австрійській Республіці існують різні 
погляди на це розширення Європейського Союзу, пози-
ція офіційного Відня однозначна: Австрійська Республі-
ка підтримує ідею вступу України до ЄС [10, 13, 14, 15]. 

Ідею приєднання України до європейської спільноти 
підтримують і австрійські бізнес кола. Дана угода, на 
думку підприємців, значно спряла б більш ефективній 
співпраці. При цьому вони зацікавлені інвестувати в 
банківсько-фінансову та туристичну сфери України, 
незалежно від того чи буде підписана Угода про асоці-
ацію між Україною та Європейським Союзом. 

Подальші перспективи розвитку австрійсько-
українського співробітництва визначаються поглиблен-
нях співпраці у всіх сферах. Зокрема вже на 2015 р. в 
Україні очікують збільшення інвестицій та започатку-
вання нових проектів. За словами Р. Шенцева (віце-
президент австрійської торгової палати), економічні 
відносини між Австрією та Україною продуктивні.  
Р. Шенцев відзначив, що: "Економічні відносини чудові. 
Є величезний потенціал у співпраці. Ми хочемо показа-
ти, що є багато можливостей для поглиблення відносин 
між австрійською та українською економікамою" [3]. 

Підводячи підсумки австрійсько-українського співро-
бітництва, слід відзначити, що відносини розвивалися 
нерівномірно. Вони були обумовлені як об'єктивними, 
так і суб'єктивними чинниками. Незважаючи на всі нега-
тивні моменти, все ж таки, був зроблений значний по-
ступ у розвитку двосторонньої співпраці. 

Україна й Австрійська республіка, маючи тісні куль-
турні, історичні та географічні зв'язки, підтримують і 
розвивають дружні відносини, які створюють необхідне 
підгрунтя для розвитку торгово-економічних і культур-
них відносин. Австрія й надалі підтримує політичні кон-
такти з Україною.  
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МІЖНАРОДНО-ПРАВОВЕ ВРЕГУЛЮВАННЯ ЕМІГРАЦІЇ З ПОЛЬЩІ  

ДО ЄВРОПЕЙСЬКИХ КРАЇН У МІЖВОЄННИЙ ПЕРІОД 
 
У статті висвітлено засади еміграційної політики Другої Речі Посполитої щодо європейських країн. Проаналізо-

вано міжнародно-правову діяльність польської влади із врегулювання питань континентальної еміграції та укладені 
нею міжнародні еміграційні угоди. 

Ключові слова : еміграційні міждержавні угоди, еміграційна політика Польщі, міжнародно-правове врегулювання 
еміграції з Польщі.  

 
Постановка наукової проблеми та її значення. У 

державній політиці міжвоєнної Польщі врегулювання 
питань еміграції займає особливе місце. За відсутності 
можливостей швидких соціально-економічних змін, 
польська влада розглядала її як важливий засіб розв'я-
зання питань зайнятості населення, його матеріального 
забезпечення та соціальної стабільності. Пошук сталих 
зовнішніх ринків праці, забезпечення соціальних прав 
своїх співвітчизників за кордоном, регулювання через 
працевлаштування за кордоном соціальних та політич-
них процесів різних регіонів набуло у Другій Речі По-
сполитій системного характеру.  

Дослідження діяльності польської влади із міжнаро-
дно-правового врегулювання питань еміграції має важ-

ливе значення не лише через відсутність такого роду 
робіт в українській історіографії, а й з огляду на важли-
вість поширення досвіду еміграційної політики Польщі в 
Україні, яка останнім часом активно долучилася до гло-
бального ринку праці.  

Аналіз досліджень даної теми. У сучасній україн-
ській історичній науці підняті у статті питання комплекс-
но не досліджувалися. Виключенням є лише наукові 
розвідки С. Качараби, у яких автор висвітлюючи причи-
ни еміграції із західноукраїнських земель одним із чин-
ників останніх розглядає й еміграційну політику та умо-
ви еміграції до різних країн. 

Значно ґрунтовніше ця тема висвітлена польськими 
дослідниками. 
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